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_ Find Francazal Airportes

-
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SAEIRE isilocated .on Jioulouse Francazal
r\JI‘,)JI‘F' Iocated In the town of Cugnaux, south -
f Toulouse (dlrect|on Tarbes)

AFI| E
' ’eToquuse Francazal
e d ‘General Bares

= 31270 Cugnaux-Fran
e O _;,tug aux-France

,-'-—" .—o--—

,_—r— Aecess by car
—— _Take the A64 towards Tarbes
-~ Take exit n° 37 (Cugnaux)
Follow Francazal Toulouse Airport

. s , » ’5 ;‘r' -‘ 3 \ '7(] “;’ -:-. —’,
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o S .
Hhdl SAFIRE, on thesairport =

PESINCEN/OU enter a restricted area, the access requires to
czl] ",h' Secretdry toropentthe entry'gate. ™

tf he road in front of you (slightly to the left) and

e straight until you see the SAFIRE hangar (last
ding on the right side of the lane). Pass the turnstile

report to the reception

-__‘ =
- - T —

At the entrance, stop in front of the
~entryphone located 5 meters before the
~~ access gate

Scroll through the names and ring on
"CNRS SAFIRE" to open the gate

Or call 05-34-57-23-23
desk@safire.fr
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_Alrport area

PEIculation In r&f‘ﬁcted area

Offlces JIJJ J.J.JJI‘J..JI‘1=‘~ _
SPEGES trians : access by wicket

TS

[

HJHJJ
_--fr estrlans access by the offices and laboratories

e .ehlcles access restricted by the apron

”

J - — e

P

\.|

i\ "%,

e

It IS mandatory to be accompagnied by a person of SAFIRE

‘
—
—

For safety reason, hangar and laboratories are non- smoking
areas
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A |rport‘a [ea

J Clre at1on N fr cted area

Aofos] * =

epedestrians : fluorescent waistcoat is
rér |red

.—._,-__~-4-“’? » access restricted A

== ’/
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It Is Mandatory to be accompagnied by a
person of SAFIRE

u}ﬁl

Priority Is given
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SAFIRE

SNGihculation in.nestricted ar
Payattention with thet eaning of the aircraft

fle)7iEs

JJr ts

ﬁ

Alrport.area

Meaning

Navigation lights

| (rediand green on the
& fwing tips and white on
~ | the rear tail cone.

CO0®

Aircraft undervoltage

Beacon lights
( blinking red ) O

Aircraft about to start the
engines

Taxi lights
(on the nose Ianang
o[=])

Aircraft taxiing
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Ar the alrcrafts
e

SRIfRthe hangar : -

"

J)fC)f]J.)lrer daieas aré M
e Wk |te cones

—
o
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B\ ear the‘ alrcrafts 3
T -~

- -

SR@RIrtNE apron :
HI‘OJ‘JJF' diareasraretiar out'by chains or red ™
and White cones

kT

R
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__Around the Piper
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GCess on board
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ess on board

ave:

SRBOIEYAIIghT allFCrEW mUuSt
B - mission order,

valid passports, visas,

vaccinations so necessary
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ACCess on board

SHie: pe exter-rm’lﬁm'th SAF not
guthoerized to handle the door of the plane.
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SENSIUVE GO0EST™

i -
g .
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Life on Eféw
. f

J J—Jjar‘ chy.on board

—

Sthe ‘aptaln on the left seat in the cockpit

2] & SAFIRE main experimenter is seated
:_), the right aft part of the cabin

= 3- the scientist seat is on the right seat in the
= ckplt
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the comprehension of the safety
: ructlons

=e t He will organize the evacuation of the aircraft
— fif ordered by the Captain

—— —_—
-

o

——
-
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_ Life on board

Sirequested to t‘%'fesent on board and
rez Jy ISsminutesseferetheistartuprofithes s
ENYINES.

SAlIithie communications are on the same loop.
Jerr rerasking for a request, pay attention to
ddier com.

-..,--«;e:“ I»ls pronhibited to smoke on board
3‘;"

’

_' 5 PIan ahead, there is on board
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II"IS ECtIOnS

all the ﬂl : h
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Safety instructions.

¥Salety card with escape route available at
SEGChMOKIRGIStation :

y
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Safety instructions, =
S

e — —

SN Emergency evacl: :
lrurur'- by the main experimenter on

orJA of the captain

J e ﬂl be made obligatorily by the

ﬁdlcated exit

—

AON W1

,‘\\

——
——

-
S I—
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Safety instructions i
T

eney. exit door
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~ e Put on the life jacket when ordered by

the pilot or the main experimenter

® The inflation of the life jackets will have to be
¥y -8 done imperatively outside the plane
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Sa Sty instructions
ition for emergency_ww

—.

. 'rLJ.E on your knee
- Ho Eyour head on your chest
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‘( et inSﬁM

of the extin U|sher-|s strictly
. 'J"’““""':'G

COCKPIT
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SAFIRE

4~!.

Safety instructions,

PED Lithium Battery Fire handling

WARNING
DO NOT ATTEMPT TO PICK UP AND MOVE A SMOKING OR BURNING PED
DO NOT COVER A SMOKING OR BURNING PED
DO NOT USE ICE TO COOL A SMOKING OR BEURNING PED

Inform the Captain.

Displace the passengers and move other PEDs away from the danger area.
Unplug the concerned PED.

Don Protective Breathing Equipment (PBE).

Put protective gloves on (if available on board).

Extinguish the fire by using the Halon portable extinguisher.

Douse the PED with water or any other non-alcoholic liquid when fire is
extinguished.

Contain the fire and monitor the fire area after extinguishment.
Keep the Captain informed and follow his instructions.

When the fire is extinguished and the PED has cooled down:

o Place PED into a fire containment bag (if available on board).
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Safety instructions, =
—

J A piden to. remain on board,
durin J N i

| ,,—\m‘ ?’each with the safety instructions
.,;_- rles can involve a suspension of flight
,oy the direction of SAFIRE

—
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